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MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE
‘E 97 — 573 [C - 9772025}

4 MARS 1997. — Arrété royal medifiant Varrété royal du 18 novem-
bre 1991 fixant les condifions d’engagement par conirat de travail
dans certains services publics

ALBERT I, Roi des'Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu Tarticle 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vi Ia loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matiére de

fonction publique, notamment I'article 4;
Vu Varrété royal du 18 novembre 1991 fixant les conditions d’enga-
ement par contrat de travail dans certains services gublics, notamment
. Yarticle 7 inséré par I'arrété royal du 13 avril 1995 et modifié par les
arrétés royaux des 5 juillet 1996 et 9 juillet 1996;

Vau Vavis de Vinspecteur des Finances, donné le 16 décembre 1996;

Vu le protocole n° 258 du 20 février 1997 du Comité des services
publics fédéraux, communautaires et régionaux;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I‘article 3, § 1", remplacé par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence; .

Considérant qu'il est nécessaire d'assouplir les conditions d’engage-
ment en vue de la réinsertion au sein des services publics fédéraux,
dans les meilleurs délais, des membres du personnel contractuel
provenant de la RéFie des transports maritinws, étant donné la
dissolution de cellesci;

Considérant qu'il est nécessaire, vu le caractére spécifique de leur
occupation, d'adapter les conditions d'engagement des membres du

ssonnel contractuel médical et paramédical de I'Institut national des
invalides de guerre, anciens combattants et victimes de guerre pour
paliier, le plus tot possible, Vabsence de personnel spécialisé afin de
permettre & FInstitut de remplir ses missions;

Sur Ia

oposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de
Favis de i

os Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :
Article 1. Larticle 7 de Farrété royai du 18 novembre 1991 fixant

les conditions d’engagement par contrat de travail dans certains
services publics, inséré par Farrté royal du 13 avril 1995 et modifié par
les arrétés royaux des 5 juillet 1996 et 9 juillet 1996, est complété par les

membres de phrase suivants :

«, ni aux membres du nnel médical et paramédical de Finstitut
national des invalides de guerre, anciens combattants et victimes de
guerre, ni aux membres du personnel contractuel provenant de la Régie
des transports maritimes, »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°7 janvier 1997.

Art. 3. Nos Minisires et Nos Secrétaires d’Etat sont chargés, chacun
en ce qui Je concerne, de Pexécution du présent arété.

Donné A Bruxelles, le 4 mars 1997.

MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN
N. 97 — 573 C - 97/2025)
4 MAART 1997. — Koninklijk besluit tof wijziging van het konink-
Iijk besluit van 18 november 1991 tot vaststelling van de voorwaar-

den voor de indienstneming bij arbeidsovereenkomst in sommige
overheidsdiensten .
ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Orze Groet.

Gelet op artikel 107, 2de lid, van de Grondwet;

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde nwaalregelen
inzake ambtenarenzaken, inzonderheid op artikel 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 november 1991 tot vaststelling
van de voorwaarden voor de indienstneming bij arbeidsovereenkomst
in soinmige overheidsdiensten, inzonderheid op artikel 7 inzievce-rd bij
het koninklijk besluit van 13 april 1995 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 5 juli 1996 en 9 juli 1996;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
16 december 1996;

Gelet op het protocol nr. 258 van 20 februari 1997 van het Comité
voor de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheids-
diensten;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat, gelet op de ontbinding van de Regie voor
maritiem transport, het noodzakelijk is de voorwaarden van indienst-
neming voor de contractuele personeelsieden afkomstig van deze
overheidsdienst dringend te versoepelen met het oog op hun reinte-
gratic in de federale overheidsdiensten;

Overwegende dat het noodzakelijk is, gelet op het bijzonder karakter
van hun tewerkstelling, de voorwaarden van indienstneming van de
leden van het medisch en paramedisch contractueel personeel van het
Nationaal Instituut voor ocorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogs-
slachtoffers aan te passen teneinde ten spoedigste te verhelpen aan de
afwezigheid van gsslsedaliseerd personeel zodat het Instituut zijn
opdrachten kan v len;

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artike) 7 van het het koninklijk besluit var 18 novem-
ber 1991 tot vaststelling van de voorwaarden voor de indienstneming
bij arbeidsovereenkomst in sommige overheidsdiensten, in%‘evo::iclll bij
het koninklijk besluit van 13 april 1995 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 5 juli 1996 en 9 juli 1996, wordt vervolledigd met de
volgende zinsneden :

«, noch op de leden van het medisch en paramedisch contractueel
personeel van het Nationaal Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-
strijders en oorlogsslachtoffers, noch op de contractuele personeelsle-
den afkomstig van de Regie voor maritiem transport. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januart 1997.

Art, 3. Onze Ministers en Onze Staatssecretarissen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 maart 1997.

ALBERT ALBERT
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre de Ia Forction publique, De Minister van Ambtenarenzaken,
A. FLAHAUT A. FLAHAUT
-
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S FEVRIER 1997. — Arrété royal
portant des mesures visant 3 promouvoir Vemploi
dans le secteur non marchand. — Erratum

Au Moniteur belge n° 40 du 27 février 1997, page 4155 :
Dans le texte néerlandais de Varticle 3, § 6, premier alinéa, les mots

"buevattende gegevens per werkgever”, doivent étre insérés entre les
mots "rapport” et “met”.

5 FEBRUARI 1997, — Koninklijk besluit houdende maatregelen
met het oog op de bevordering van de tewerkslelling
in de non-profit sector. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nx. 40 van 27 februari 1997, bladzijde 3155 :

In de Nederlandse tekst van artikel 3, § 6, eerste lid, dienen de
woorden “bevattende gegevens per werkgever”, ingevoegd te worden
tussen de woorden "rapport” en "met”.



